Configuracion del Servidor RCForb

Vision general

El servidor RcForb le permite configurar su propia estacion remota en Remote Hams. Tres
conexiones a su transceptor y una conexion a Internet.

La primera conexion requerida a su transceptor es un control CAT / CIV. Esto es normalmente
a través de un Conexion de puerto serie. Esta conexion opera los controles de los
transceptores, control de frecuencia, modo seleccion, filtros, etc.

Las siguientes dos conexiones son las conexiones de audio hacia y desde el transceptor y las
computadoras.

tarjeta de sonido. Necesita llevar el audio de los receptores a un dispositivo de grabacion de
Windows (entrada de linea o micr6fono In) y un dispositivo de reproduccion de Windows a la
entrada de micréfono de la radio. Algun tipo de aislamiento de audio

El transformador debe estar en consonancia con este ultimo. La mayoria de las interfaces de
tarjetas de sonido del mercado tienen este transformador de aislamiento incorporado.

Algunos modelos de radios posteriores, como Kenwood 590, Icom 7410,7600,7200, 9100 y
Yaesu FTDX- 3000 tienen las tres conexiones a través de una interfaz USB a la radio, pero se
presentaran en el

computadora como tres conexiones separadas. Una conexion de puerto serie y los otros dos
como dispositivos de audio.

Si estd interconectando las conexiones de audio con un puerto de accesorios en su radio,
dependiendo de la radio

modelo y controlador de radio, es posible que deba hacer que el usuario remoto use un botéon
con la etiqueta "TXd". poner la radio para transmitir y configurar la radio para utilizar el
puerto de accesorios para audio. Ejemplos de

son Kenwood 590, Icom 7200,7600,9100 y 7410, y Yaesu FTDX-3000.

Algunas radios cuando usan un puerto de "datos" para audio TX, la radio también debe estar
tecleada en el "puerto de datos" en para que el audio se transmita correctamente.

La mayoria de los controladores de radio también tendran un botén de "Prueba". Cuando este
boton estd activo, la radio no se activado, pero la VoIP se redirigird para que los usuarios
puedan conversar sin pulsar el transmisor. Si

El dispositivo VOX externo (Signalink) se selecciona para la interfaz PTT en Configuracion
de radio, el boton Probar no trabajara.

Otro botén comun en la mayoria de los controladores de radio es "M-Tune". Este boton
configurara la radio para enviar un portador estable a potencia reducida (tiempo limitado) para
que un sintonizador de antena automatico sintonice.

(Radios Kenwood, el boton se llama TXt).

Debera reenviar tres puertos (4524,4525,843) en su enrutador. El puerto 843 solo necesita

abierto y reenviado para que los Clientes de la Version 7 anteriores se conecten. Al iniciar el
servidor, el servidor mire para ver si los puertos de su enrutador se pueden abrir
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automaticamente, y si es asi, abrira los puertos requeridos.

Si los puertos de su enrutador no se pueden abrir automaticamente, debera abrirlos
manualmente. Consulte a su documentacion de los enrutadores o vaya a
http://portforward.com para obtener informacion.

Normalmente, el reenvio de puertos de un enrutador se encuentra en Reenvio de puertos o
Juegos y aplicaciones. Basicamente, hay tres componentes del reenvio de un puerto. Primero,
el puerto "exterior" para escuchar.

En segundo lugar, el puerto local al que se enviard el trafico de Internet. Estos dos puertos
normalmente seran los mismos.

En tercer lugar, el tipo de trafico (TCP / UDP). A continuacion, la computadora local a la que
se enviara el trafico. El ordenador, al que se enviara el trafico, se especificara como una IP
local, o nombre de computadora, o direccion MAC.

En la pestafia de publicacion del servidor hay un botén para verificar si los puertos estan
abiertos correctamente.

Cuando utilice el software cliente para probar la instalacion de su servidor, puede haber casos
en los que pueda no se conecte a su propio servidor a través de la Lista de clientes. Esto se
debe a la red y al enrutador configuraciones. Si este es el caso, use el "Archivo-> Nueva
conexion" en el Cliente y en el "Host / IP" en el cuadro, escriba la direccion IP local (es decir,
192.168.xxx.xxx) de la computadora servidor, o si usa la misma computadora use localhost
para el Host / IP.

Otra advertencia al probar la instalacion de su servidor y usar un Cliente en la misma
computadora, puede no utilice los mismos dispositivos de sonido.

Los cambios en las configuraciones del servidor o de la radio normalmente requieren un
reinicio del software del servidor. Las paginas de configuracion tienen un boton "Guardar y
reiniciar".

Consulte los foros de Remote Hams para obtener mas ayuda. http://forums.remotehams.com
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Configuracion de audio

gs | Publishing|

VolP Server

VOIP Port 4524 [¥] Watt TX Audio Delay To Unkey
Microphone (RX Audio from Radio) Device Mode
[ Montor (M-Audio Detta 44) v | | DirectSound (Low Latency) |
Speakers (TX Audio to Radio) olP Codec (Compressio
[Line 1/2 {M-Audio Deta 44) v | | Speex

Mic Level (RX Audio Input) ' U
Volume (TX Audio Output)

3d Party Audio Solutions {Unreal Media Server, Skype, Icecast, etc))
Streaming Audio (RX Only) Skype for Audio (RX/TX)

Type [Disabled v] Skype Name

Domain/Host w8dremote diinkddns.com " Custom Stream URL
Server Port 5119 ~  Title of URL
AMias/Mount ic756 URL:

' I Save and Close l[ Save and Restart ] '

Puerto VolP: deje el puerto y espere a UnKey en los valores predeterminados (marcado).
Micréfono: dispositivo de sonido de Windows que esta conectado al audio de su receptor,

Altavoces: dispositivo de sonido de Windows que esta conectado a sus transmisores Entrada
de microfono.

Modo de dispositivo: selecciona la interfaz de sonido de Windows. Direct Sound ofrece una
latencia mas baja.

Nivel de micréfono: establece el nivel de audio para el dispositivo de grabacion (audio RX)
Volumen (Salida de audio TX): establece el nivel de audio para el dispositivo de grabacion

(Audio RX)

3 rd Party Soluciones de audio: Se utiliza para configurar una solucion de audio distinta a la
VolIP incorporada
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Configuracion del servidor

| Audio Settings || Server Settings || Publishing |
Radio Server Settings Basic Securty
Radio Server Port 4525 [T] Requirs Loginto Tune

(7] Guests Not Allowed

[¥] Enforce "Ask To Tune" Policy

[T| Enforce "Wait To Tune" Policy

[¥] Tum TX off when user disconnects
[¥] Enable "Reserved Slot" System
TOT Timer (Seconds) 90

—

V] Auto Restrict Remote to (Club, Tx, Admin)

Client Idle Timeout in Ho
HRD IP-Server Emulation Aal:' setting ;::;w 1|r;wururs a0 B

Emulate HRD Version [\r5 'l will disabled the timeout,

|P-Server Port (Default: 7805) 7805

Save and Close [ Save and Restart J

Puerto del servidor de radio: déjelo como predeterminado.

Seguridad basica

Utilice estas opciones para controlar quién puede iniciar sesion y operar la radio. Los
privilegios de transmision estan controlados a través del TX Manager y / o el Club Manager
(en el menu de opciones)

Emulacion de servidor IP HRD.

Habilite esta opcion si desea utilizar el DM-780 o el diario de HRD a través del servidor.
DM-780 o el HRD Logbook utilizara el servidor Remote Hams para controlar su radio y / o
recuperar informacion sobre tu radio.
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Publicacion

| Audio Settings | Server Settings || Fubisfin |
[¥] Visible on RemoteHams.com

Mame of Remote 'W8RJ South Lyon, Mi [¥] TX Mllowed || Club Mode (Allow Club Members Only)

City South Lyon State or Courty M

Coury e S -

Description

Welcome the the WERJ remote. Please download client software to transmit and receive. TX
frequencies 3.7to 4.0 Mhz and 14.150 Mhz to 14.300 Mhz only. | lost same information on users that
were given TX priviedges after Jan B, please request TX again.

Sa'uemdﬂose"Savemdﬂﬁtat] H

Esta es informacion sobre su control remoto, que se mostrara en la lista de controles remotos
de RcForb Clients. Dejar la entrada de Dominio en blanco, a menos que tenga un nombre de
dominio registrado que se resuelva en su direccion IP.

Configuracion de radio

":| Radio Connection | PTT & CW Keying | Other Devices |
@ Full Remote Radio (CAT Controlable)
© Simplex / Repeater Link (PTT Only)
© Virtual Remote (Testing Purposes)

Choosing your Remote Type

IChoose Full Remote:
If your planning on setting up a CAT contrable radio allowing users to change frequency. etc.

(Choose Simplex / Repeater Link:
If you planning on setting up 3 PTT only based remote for linking a simplex frequency or repeater,

Seleccione el tipo apropiado de control remoto que estd configurando.
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1) CAT controlable es para radios que tienen una interfaz CAT / CIV para controlar la
frecuencia, el modo, los filtros, etc.

2) Simplex / Repeater Link es para controles remotos que tendran una frecuencia fija y solo
una interfaz para controlar PTT en las radios a través de una linea de sefial de puerto serie
(RTS o DTR).

3) Control remoto virtual. Utiliza una radio ficticia. Util para probar si tiene su enrutador e
Internet conexiones configuradas correctamente.

Conexion de radio

[#ldio Configuration Wizard {Setliﬂsfradinmié. -ﬁ- ' )
. r - i -
Remote Type || Radic Connection | PTT & CW Keying | Other Devices |
Radio Connection Method
@ via Serial {COM) Port ) via Ham Radio Deluxe ) via Shortwave Log

Serial (COM) Port Configuration Radio Driver Selection

COMS ~| Senal {COM)Port  [icom v| Brand
15200 v Senal Rate | 756_Prolll v | Model
EE v : [] Show Unstable Drivers

[l DTR

e ] Use RTS Pinfor Power On [] Power On Pin Reveresed?

localhost

—ang
Foud

’Cancell ] [Pravieowiig J [ Save and Restart ]

A

Via puerto serie: seleccione esta opcion si su radio es controlable por CAT / CIV, luego
seleccione la marca y Modelo de radio. También seleccione el puerto serie y la velocidad en
baudios adecuados. Para radios Icom, seleccione CI-V para el modelo y seleccione la
direccion CIV adecuada o escriba la direccion CIV en.

A través de Ham Radio Deluxe: si RcForb no tiene un controlador para su radio y Ham
Radio Deluxe admite su radio, seleccione esta opcion. Ham Radio Deluxe debe estar
funcionando y conectado a su radio. Asegurese de que el servidor IP de HRD esté habilitado.
(Herramientas-> Servidor IP”).
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Codificacion PTT y CW

PTT Corfiguration
PTT(TX) @ via CAT Use OTA Baverse Polarty
via COM Use ATS 0
= via VOX

yeis Pin On Stan

Bdemal CW Keying Extemal CW COM) Port Configuration
CWKEY) @ Enabled  COM)Fot [COMB  »| OnCW. [¥] Use DTR || Reverse Polasty
Disabled | Use RTS  [] Cycle Pin On Start

F your radio doss nof support PTT over CAT, you may utlize & senal [DOM] pont for PTT using & device such
a8 a RiGhlaster or Custom PTT Interface by switching the DTR or ATS sgnals

To use the Seral COM) Port with your PTT Interface:

Sedect the Seral (COM) port. this por must not be in use by another program
Select the pins to sgnal (DTR. RTS or DTR and RTS) for activating PTT

F neaded you can reverse the polamty of the mgnal

Note: This port cannct be used by ancther program such as HRD -t must be svalable for exclusive use by =

| Cancel | | Preview Corfig | [ Save and Restat

Configuracion de PTT

Via Cat: Si desea utilizar un comando CAT / CIV para controlar su radio PTT.

A través del puerto COM si la configuracion de su estacion requiere una linea de puerto serie
(RTS / DTR) para controlar una tarjeta de sonido interfaz con una linea de sefial. Este puerto
de comunicaciones puede ser el mismo que el puerto serie CAT si la tarjeta de sonido La
interfaz admite esta configuracion de puerto serie.

A través de VOX (SignaLink o similar). Si tiene una unidad de interfaz que activa la radio,
cuando detecta audio.

Codificacion CW externa

Esta seleccion habilita las operaciones de CW usando una interfaz simple en un puerto serial
que actua como un interruptor en el Pin DTR del puerto que impulsa un interruptor de
transistor NPN simple para abrir y cerrar el circuito de codificacion manual en su transceptor.
Utilice un conector estéreo y conecte la punta y la manga, deje el anillo desconectado.

fad Keying Circuit. Pin numbers for DB-9

2MN3904 (General Purpose NPN)

DTR (Pin 4) AN L.
- To Manual Key Jack on Radit
Ground (Pin &) ; Sleeve
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Otros dispositivos

5|Edio Configuration Wizard (Setti radio.xml;
" e

Remote Type | Radio Connection | PTT & CW Keying |{ Ofher Devi

Amp Support Switch Support (Relay Boards) Rotator Suppart

=] Amplfier Enabled [T] Switch Enabled 7] Rotator Enabled
| v | Select Driver | |ADR2200 v| Select Driver  |AphaSpidRAK | Select Driver
18400 v Sedal Rate = 9600 v Serial Rate 4800 v Serial Rate

COM1 ~ | Serial (COM) Port COoM1 » | Seral (COM) Port comi w | Serial (COM) Port

[ Auto-Track Radio Freguency - Custom Names . Offset

*Comma Separated List * Offset must be in range (-180tc 180)
Ex: ANT1 ANT2 ANT3 AMP (Leave blank for default)
{Leave blank to use default names)

[ Cancel 1 | Preview Config -] [ Save and Restat “]

Seleccione la velocidad en baudios y el puerto COM adecuados para un amplificador,
conmutador o rotador.

Nombres personalizados (conmutador): inserte una lista de nombres personalizados (lista
separada por comas) para los conmutadores que se mostrara en el software del cliente (se
requiere la version 8 del cliente).

es decir, ANT1, ANT2, ANT3, ANT4, AMP Nombre de los primeros cuatro relés ANTI
ANT2 ANT 3 ANT4 y 5th llamado AMP.

Los primeros 4 interruptores son mutuamente excluyentes, mientras que los interruptores 5 a 8
son independientes. Si no hay ningun interruptor 1 a 4 seleccionado, se cerrara el primer
interruptor.

Desplazamiento del rotor: inserte cualquier desplazamiento necesario para su rotador (-180
a 180)

Los permisos de acceso a estos dispositivos pueden estar restringidos a través del
"Administrador de permisos de dispositivos", que se encuentra en el ment Opciones.
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Informacion simplex / repetidor (disponible solo si se selecciona el tipo remoto simplex /
repetidor)

lodel iEr'rLermodeI... - |Freq Pref [MHz =

=6 EAL 5

one/DCS [ 1109 Hz

This information is used when settings up 3 simplex or repeater link
You may specifiy the model of your radio or just the brand name.

‘You can specifiy the parked frequency of your link when in BX and TX, the Mode, and any
PL Tone or DCS code used on frequency.

| Cancel | | Save and Restart

Si us6 la opcion de enlace simplex / repetidor, ingrese la informacion deseada sobre su radio
que se mostrara a un usuario remoto.

Administrador de seguridad (en Opciones-> Administrador de seguridad)

[Eobal Security _ |

Allowed RX Frequencies 500000-50000000 [¥] Enabled E]
Alowed TX Frequencies 3500000-4000000, 14000000-14350000,70 [¥] Enabled (]

|| Blocked Frequencies 26965000-27405000,755000-765000 [¥] Enabled [...] I‘
Blocked Features RTTY RTTY-R,FM [¥] Enabled E]

Allowed Buttons T Tune,PB CIr,NB.NRANF, MNF. Stop ((None | Get List ][]
Alowed Dropdowns Ty Mir,Mode. Fiter, AGC, Pre Amp. ATT.CW [ None | Get List | |
Alowed Siders NR Level PBT Outside PET Inside, BK-IN Delay [ None ) [ Get List ][

Alowed Messages Fayits Elaments CW [ None M]E]
Alowed Statuses Main VFO.Sub VFO [(None ([ Get List J[...|

[] Disable Remote on Local Radio Activity Disabled Duration (Seconds) 300 ~3:i
[] Enable User Level Pemmission for Other Devices (Amp, Rotator, Switch, etc))

* ADMINs BYPASS ALL SECURITY,
only assign yourself as admin.

| [ Concet |
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Frecuencias permitidas y bloqueadas: al hacer clic en el boton pequeiio con 3 puntos se
abrird un cuadro de didlogo donde puede ingresar en frecuencias bloqueadas o permitidas.
Tenga cuidado de seleccionar el formato adecuado de frecuencias ingresadas, es decir, Hertz,
KHz o MHz.

Funciones bloqueadas: puede bloquear ciertos controles, incluso un elemento en un menu
desplegable, con esta funcion

Botones, menus desplegables, controles deslizantes, mensajes y estados permitidos:

Haga clic en "Ninguno" si no desea mostrar ningun control en el grupo.

Haga clic en "Obtener lista" para completar el grupo de controles correspondiente. Haga clic
en el boton pequeiio con 3 puntos al a la derecha de "Obtener lista" para Agregar / Eliminar y
ordenar el grupo de control respectivo.

Debe cerrar la sesion y volver a iniciarla en el cliente para ver los cambios anteriores.

A medida que los radioaficionados se actualizan con Remote Hams o se cambian las radios, es
posible que deba utilizar la "Lista de obtencioén" boton, si el controlador de radio ha agregado
un nuevo control.

FrREFIX**** [Los administradores omiten todas las funciones de seguridad ******%*

Ejemplo de controles permitidos (controles que se mostraran en el cliente).

Selected tems Available

[ << Move Up l I}'I";EF
NR Mon
NB DW
Spiit
ANF L << Add Main
MNF Sub

Remove > l m’iss

Comp
Tone

TS@QL
| | << Move Down | |Lock

Double-Click to Remove DoubleClick to Add

X

[Cancal J | Update

Subir / Bajar: cambia el orden en el que se muestran los controles en el Cliente.
Agregar o quitar: agregue y elimine controles para que no se muestren en el cliente.

En el ejemplo anterior, los controles enumerados a la izquierda se mostraran en un cliente en el
orden en que estan enumerados.

Los cambios no se mostraran en el cliente hasta que el cliente se desconecte y se vuelva a
conectar.

Fuente: http://beta.remotehams.com/orb/RCForb_Server _Manual.pdf ©
Traducido por LU7TDKO - Marcos Kraser - Contenido propiedad de RemoteHams.com ©
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